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Nous, M. Michel VOISIN, vice-président au Tributral de grande instance de Rouen, juge des libertés ot
de la détention, compétent pour stater dans le cadre dn Code de entrée &f du séjour des étrangers et du droit

d7asile,
Assisté de Gyslaine RAUK, greffier,

Avee I'assistance de Monsieur ERCOSMAN, interpréte en langue torgue, inacrit sur la liste des experfs
de In Cour d’appel de ROUEN
Siégeant en andience publique,

Vit les articles L. $52-1 ot suivants et R. 552-1 et suivants du Code de Uentrée et dy s¢jour des trangers
el du droit d’asile,

Vu Ia requéte en date du 10 septembre 2007 émanant de Monsiour le préfet de fa Seine Maritime , regue
le 11 septembre 2007 & 10 houres 10 au greffe du Tribunal,

Yu les avis donnés 3 M. Deniz G@lWRN~, Monsieur le Préfet, 3 Monsieur le Prosureur de la
Républiqus, 4 Malire, ROULY avocat de permansnce,

Vu notre procés-verbal d’audience de ce jour,
Aprés avoir entendu M. Deniz O@T 1 sos obscervations afnsi que Maitre ROULY, son conseil,

Attendu que M.Deniz (N fit "objet dunc obligation de quitter le territoire en date du 18 juin
2007

Que le préfet 2 ordonné le maintion dans les locaux n¢ relevant pas de I’administration pénitentiaire pendant
le temps nécessaire 4 son départ, notifié & Iintérossé Ic 10 septombre 2007 217545 ;

Attendu que le délai de 48 heures préva par Particle L. §52-1 du Coxde de Pentrée et du séjour des éﬁ"angﬁrs
et du droit & asile, expire le 12 septembre 2007 2171 45

Attendu que M. Deniz COMIMN fait soulever denx moyens par son conseil: d”une part, la notification
de Pinfraction motivant le placement en garde A vue a été effectude tardivement, ’autre part, son état de santé
serait incompatible avec la rélention;

Attendu que toute personne placée en garde & vue doit &tre immédiatement informée, dans nne langue
qu’elle comprend, de la vature de Pinfraction sur laquelle porte I"enquéte

Attendu qu’en Uespéce, M, Deniz COMSIR 5 &2 interpelld ot placs en garde & vue le 10 septembre. 2007
480350 qua 8 b 53 le méme jour, Pintéressé s’exprimant en turc ef non en frangais, M. Deniz COWMBEIN ¢’ ost
vu remetire un formulaire général de notification des droits en garde & vue rédigé en fure, sans potr autant que
soit indiqué dans ce doocument Ia nature de P'infiaction poursuivie ; quun interprite en turc, a 418 requis le 10
septembre 2007 4 9 1 20, gue cet interpréte est intervenu pour Iz premisre fos, pour assister M. Deniz COQBRY,
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le 10 septembre 2007 3 14 heﬂrﬁs;
Qull a alors €1€ procédé, verbalement, 2 la notification des droits de persoune gardée & vuc ainsi que.la

notification de-I’infraction faisant Pobjet de enquéte , & savoir en Pespéoe infraction & la Kaislation sur les .
élrangers; ‘
Qu'a aucun moment, il 1°g 616 constaté ni que M. Deniz C O malgré 'absence dinterpréte
et'en dépit de son incompréhension de 1a langue francaise, avait compris les raisons pour lesquelles il avalt &<
placé en garde & vue, & savoir le déroulement d’une enquéte pour infraction 2 Ja Mgislation sur les dtrangers, ni [
que Pinterpréte interveru & 14 heutes avait 6¢ danis I’ impossibilité d*intervenir plus 13t ¢t au besoin par téléphone  /
dans les conditions de Particle 706-71 alinéa 5 du code de procédure pénale; [f

Attendu, certes, que devant les gendarmes qui Pont entendu lors de sa garde 3 vue, M. Deniz CCugiiBm
a indiqué qu’il gvait compris qu’il était placé en garde 3 vue dans le cadre d’un séjour irrégulier sur le territoira
francais; que toutefols, cette déclaration a & effectuée Ie 10 septembre 2007 4 14 heures 25 alors que Pinterpréte
venait d"indiquer & ' étranger la ralson pour laguelle il avait ét& placé en garde & vue; qu'il s’ensuit que selon Jes
pigoes du dossicr, M. Deniz Cd’n’a connu le motif de son placernent en garde 2 vuc que prés de 6 henres
aprés Te débul de la mesure;

Attendu que ¢ délal, rés excessif et que ne justific aycune circonstance particulidre, est une cause de
nullité de In procédure  qu*ainsi ¢t sans qu'il soit besoin deo 5o prononcer sur fs sevomd moyen, il y a livu de rejeter .

la requéle en prolongation de la rétention;

PAR CES MOTIFS

Disons 0"y avoir lieu de prononcer Pune quélconqgue des mesures prévues par Je Code de Pentrée ot du
séjour-des éttangers ot du droit d’asile ;

Disons que M. Deniz OO .14 mis on liborté,

Rappelons 3 M. Deniz CEIR 51i] a I’obligation de quitter le territoire frangais.

Mentionmons que nous avons dovné covmalssance aux Jbavries présentes de ce que cette prdonnance est
susceptible d'uppel dans un délai de 24 heures & compier de son. provoned devant M. le Premicr Président de

Ia Cour d'dppel ou son délégué, que cer appel n'est pas suspensif sauf en cas d’application des dispositions de
Uarticle L. 552-10 ; qu’il.doit éve formalisé por une déclaration motivée faite ou remise par foUS MOYens au

Greffe de la Cour d’Appel.
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Le greffier, o Le juge des libertés et




